
 

 

 
 

 

(Tomado de Escritos León Trotsky, Tomo I, Volumen 1 (25 febrero 1929 a 27 julio 1929), páginas 128-

129 del formato pdf de nuestra serie Escritos de León Trotsky 1929 - 1940, Editorial Pluma.) 

 

Muchos periodistas han venido a verme para averiguar mis planes e intenciones. 

Como me resulta física y materialmente imposible conceder tantas entrevistas, les ruego 

tomen nota de lo siguiente: 

En el futuro inmediato permaneceré en Constantinopla, puesto que el gobierno de 

Turquía no puso ningún obstáculo a mi permanencia en esta ciudad. 

Aunque no se me pidió que lo hiciera, declaré que no deseo inmiscuirme en los 

asuntos internos del país. Por su parte, el gobierno hizo todo lo posible para facilitar mi 

residencia en Turquía. 

Estoy preparando varios libros para su publicación en Alemania, Francia y 

Estados Unidos. Algunos, como mi autobiografía y Lenin y los epígonos1, son inéditos. 

Otros ya aparecieron en Rusia y hay que traducirlos y adaptarlos para los lectores 

europeos y norteamericanos. 

Puesto que Stalin retiene a mis ex ayudantes en el exilio interno, a pesar de su 

promesa oficial de permitirles que se reúnan conmigo en Turquía, me he visto obligado a 

buscar, con ayuda de las editoriales correspondientes, nuevos colaboradores, capacitados 

para este trabajo. 

Tengo intención de radicarme con mi familia y mis colaboradores en la zona de 

Constantinopla, para dedicarme pacíficamente a mi trabajo. 

A la pregunta de si me trasladaré a algún país europeo para recibir la atención 

médica que necesito, respondo que las perspectivas inmediatas parecen un tanto sombrías, 

gracias al gobierno socialdemócrata de Alemania, que estimó necesario estudiar el 

problema durante dos meses antes de dar una respuesta negativa. Creo que un gobierno 

francamente burgués no se habría mostrado tan perturbado ni indeciso. Mi experiencia en 

el gobierno me indica que en todos los problemas prácticos (grandes y pequeños) es mejor 

tratar con el patrón que con sus empleados. No obstante, tengo la esperanza de que algún 

gobierno europeo me otorgará el derecho democrático de asilo, aunque sólo sea para 

recibir tratamiento médico. 

El problema de mi retorno a Rusia sigue planteado en los mismos términos. 

Siempre estoy a disposición de la república soviética y de la Revolución de Octubre, y 

mis adversarios saben tan bien como mis amigos que mi exilio no puede ser permanente. 
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1 El libro que Trotsky iba a titular Lenin y los epígonos se publicó en francés con el título La Revolution 

défigurée y en inglés, con algunos cambios en su contenido, con el título de The Stalin School of 

Falsification. La revolución desfigurada (La escuela estalinista de la falsificación), en nuestras Obras 

Escogidas de León Trotsky en español (OELT-EIS) (Libros, folletos, panfletos, recopilaciones y otros 

materiales). 
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